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Luxusni vibra¢ni vajicko na délkové oviadani Auriga
je vyrobeno z pfijemné hladkého materidlu. Vibrac-
ni vajicko ma navic $idrku pro snadné vyjmuti.
Déalkovym ovladatem urujete intenzitu vibraci
a pulsaci. Navic vibracni vajicko Auriga disponuje
pulsaci, diky které vam uz nikdy vice nepfijdou vi-
brace monotonni. Na pulsaci si VaSe télo neziska
rezistenci a tak miizete stale znovu zazivat ty nej-
slastnéjsi pocity.

Délkové ovladani Vam poskytne naprostou volnost
pohybu pfi hratkéch. Diky displeji na dalkovém
ovladani mate svou partnerku piné pod kontrolou
a presné vite, jaky typ programu je pravé zvoleny
k pokuseni.

Tip: Pro hravé hratky — zavedte partnerce vibrac-
ni vajicko Auriga do vaginy a spolecné si vyjdéte
do prirody, restaurace, divadla, kina, na navstévu
tchyné atd. Ovladejte pomoci dalkového ovladani
svou partnerku v neoGekavanych situacich, hrajte
si a zkouSejte reakce a skryvané emoce.

Pro dominantni hratky — s pomoci vibraéniho vajic-
ka na dalkové ovladani Auriga mate svou partnerku
plné ve své moci a jeji orgasmy regulujete jen Vly za
pomoci dalkového ovladani.
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Pokyny k pouziti baterii
1. Informujte se prosim na obalovém Stitku kolik
baterii je k provozu zapotiebi.

2. Z nakresu vySe prosim zjistéte typ svého pfistro-
je a poté postupujte dle pokyn( pro vioZeni baterii.

3. Ujistéte se, Ze jsou kontakty baterii Gisté a lesklé
a Ze mohou zajistit pevny kontakt s bateriemi.

4. Kontakty nepfemostuijte kovovymi ¢astmi — tedy
nezkratujte.

5. Ujistéte se, Ze jsou baterie bezpecné a spravné
vlozeny do prihradky (+ a-).

6. PouZivejte pouze nové nebo nabité baterie. Pfi
provozu nepouzivejte souc¢asné staré a nové bate-
rie.

7. Po pouZiti vibraéniho vajicka Auriga vyjméte ba-
terie z pristroje, abyste prodlouZzili jejich Zivotnost
a zabranili korozi, ktera mize vzniknout z diivodu
vihkosti.

Navod k udrzbé vibracniho vajicka Auriga

1. Udrzba pomiicky je jednoducha. Pfed a po ka-
Zdém pouZiti vibracni vajicko Auriga oplachnéte
a poté vydezinfikujte dezinfekénim prostfedkem
uréenym specidiné na osetieni erotickych poma-
cek. Chranite tak své zdravi a soucasné prodiu-
Zujete Vasi pomicce Zivotnost materidlu. Nikdy
nepouZzivejte k Cisténi napf. benzin nebo alkohol,
protoze mohou poSkodit nejen povrch, ale i sa-
motny vyrobek. Prosim pozor, myslete na to, Ze se
jednd o elektricky pfistroj. Vihkost v pfihradce na
baterie miize zplsobit jeho poruchu.

2. Aby bylo dosazeno téch nejpiijemnéjsich pocitli
a maximalniho uspokojeni, na povrch vibracniho
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vajicka Auriga naneste dostateCné mnozstvi lub-
rikacniho prostfedku. Davejte pozor, abyste nepo-
Skodili Fidici jednotku, napajenou bateriemi, coz by
mohlo vést k chybné funkci pristroje. DULEZITE:
PouZivejte pouze lubrikacni prostfedky bez obsahu
oleje — ty materidl narusuij.

Navod k obsluze vibracniho vajicka Auriga
1. Po jemném zavedeni, nebo pfilozeni pfistroje
opatrné stisknéte dalkovy ovlada¢ vibracniho va-
jicka Auriga a nastavte vyhovuiici rychlost vibraci ¢i
pulzaci, pfipadné zvolte na fidici jednotce takovou
funkci, kterd vyhovuje Vasim predstavam. Délkovy
ovladac tisknéte pomalu a jemné, nenasilné.

2. VibraGni vajicko Auriga zavadéjte, prikladejte
a vilbec pouZivejte opatrné.

3. Po pouziti vibracni vajicko Auriga vypnéte a po-
malu vyjméte nebo odstrarite z téla.

4. Po pouZiti nechte vibracni vajicko Auriga pred
uloZenim vychladnout.

5. Vibracni vajitko Auriga uchovavejte v Cistém sta-
vu, v chladu a suchu, nebot vihkost miize poskodit
baterie a motor. Chraiite pfed pfimym slunecnim
svétlem!

6. VibraGni vajicko Auriga uchovavejte samostatné
a nikoliv spole¢né s jinymi vyrobky z riiznorodych
materidli, aby nedochazelo k chemickym reakcim.

7. Pokud dalkové ovladana vibracni pom{icka nere-
aguje na dalkové ovladani, ovéite, zda se eroticka
pomlicka nachazi v dosahu dalkového ovladani.

Varovani a obecné pokyny

1. Skladujte mimo dosah déti. Skladujte v Cistotg,
chladu a suchu. Ochrarujte pfed slune¢nim zare-
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nim a nevystavujte extrémnim teplotam.

2. Pfi nemocné a podrazdéné pokoZce nebo na
infikovanych Castech pokozky vibraéni vajicko Au-
riga nepouZivejte. Viyrobek neslouzi jako lékarska
pomiicka.

3. Prectéte si pokyny k materidlu na obalu, abyste
zamezili alergickym reakcim, napf. na latex.

4. Objevi-li se pfi pouzivani vyrobku nepfijemné
napéti nebo podrazdéni kiZe, Cinnost okamZité
preruste.

5. U vibraéniho vajicka Auriga davejte pozor, aby
se do baterii nebo fidici jednotky nedostala voda.

6. V pripadé prehrati vibraCni vajicko Auriga oka-
mZzité vypnéte a pred dalSim pouZitim ji nechte
vychladnout.

7. Opatrné zachézeni a pouzivani vibracniho vajic-
ka Auriga Vas ochrani pfed poranénim a trazem.

8. Bylo-li vibracni vajitko Auriga poSkozeno, nepo-
uzivejte ho.

9. Pfi nespravném pouzivani vibraCniho vajicka
Auriga neprebira dodavatel za vyrobek Zadnou
zodpovédnost.

Upozornéni k ochrané Zivotniho prostiedi
Obalovy material a vyslouZilé pfistroje prosim ne-
vyhazuijte, nybrz odevzdejte k recyklaci.

Likvidace baterii
Baterie nepatfi do domovniho odpadu! Jako spo-
trebiteli Vam zakon uklada, odevzdat pouzité ba-
terie do shéru. Staré baterie mlizete odevzdat ve
sbérnych surovinach ve Vasi obci nebo vSude tam,
kde se baterie tohoto druhu proddvaji. Baterie
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s obsahem Skodlivych latek jsou oznaCeny zna-
ménkem a chemickym symbolem Cd (baterie ob-
sahuje kadmium), Hg (baterie obsahuije rtut) nebo
Pb (baterie obsahuije olovo).

Zaruka

U vibraéniho vajicka Auriga poskytujeme zaruku na
dobu dvou let od data piivodniho nakupu. Zaruka
se nevztahuje v pfipadé zniCeni, zneuZiti, nebo jiné
vnéjsi priciny. Jakykoli pokus o opravu produktu
svépomoci bude mit za nasledek zruseni zaruky.
Zakaznik je povinen reklamovat produkt spolecné
s Uctenkou nakupu.

Dékujeme za Va$ nakup a dalSi zajimavé infor-
mace, slevy, soutéZe, novinky apod. uvidite na
www.eroticcity.cz.

Vyrobce
City Realex, as., Tenisova 16, Praha 10,
Ceska republika
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BlahoZelame vam ku skvelému vyberu a nakupu
tejto erotickej pomacky.
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Luxusné vibracné vajicko na dialkové ovladanie
Auriga je vyrobené z prijemne hladkého materialu.
Vibracné vajicko ma navySe Snirku pre jednoduché
vybratie. Dialkovym ovlddacom urcujete intenzitu
vibracii a pulzaciu. NavySe, vibracné vajicko Auriga
disponuje pulzaciou, vdaka ktorej sa vam uz nikdy
viac nebudu zdat vibracie monotdnne. Na pulzéciu
si vaSe telo neziska rezistenciu, a tak mozete stale
znovu zazivat tie najslastnejSie pocity.

Dialkové ovladanie vam poskytne absolttnu volno-
st pohybu pri hrach. Vdaka displeju na dialkovom
ovladani mate svoju partnerku plne pod kontrolou
a presne viete, aky typ programu je prave zvoleny
na pokusSenie.

Tip: Pre hravé hry — zavedte partnerke vibratné
vajicko Auriga do vaginy a spolocne si vyjdite do
prirody, reStauracie, divadla, kina, na navstevu svo-
kry atd. Ovladajte pomocou dialkového ovladania
svoju partnerku v neoCakdvanych situdcidch, hrajte
sa a skiSajte reakcie a skryvané emacie.

Pre dominantné hry — s pomocou vibraéného va-
jicka na dialkové ovladanie Auriga mate svoju part-
nerku plne vo svojej moci a jej orgazmy regulujete
len vy za pomoci dialkového ovladania.




«Zus(‘/ Dieasns

Pokyny na pouzitie batérii
1. Informujte sa, prosim, na obalovom $titku, kolko
batérii je na prevadzku potrebnych.

2. Z nakresu vySSie, prosim, zistite typ svojho
pristroja a potom postupujte podia pokynov pre
vloZenie batérii.

3. Uistite sa, Ci st kontakty batérii Cisté a lesklé a Ci
moZu zaistit pevny kontakt s batériami.

4. Kontakty nepremostujte kovovymi Gastami —
teda neskratujte.

5. Uistite sa, Ze st batérie bezpecne a spravne vio-
Zené do priehradky (+ a -).

6. PouZivajte iba nové alebo nabité batérie. Pri pre-
véadzke nepouzivajte siicasne staré a nové batérie.

7. Po pouziti vibratného vajicka Auriga vyberte
batérie z pristroja, aby ste prediZili ich Zivotnost
a zabranili kordzii, ktora mdze vzniknit z dovodu
vihkosti.

Navod na tdrzbu vibraéného vaji¢ka Auriga
1. Udrzba pomacky je jednoducha. Pred a po ka-
Zdom pouZiti vibracné vajicko Auriga oplachnite
a potom vydezinfikujte dezinfektnym prostried-
kom uréenym S$pecidlne na oSetrenie erotickych
pomdcok. Chranite tak svoje zdravie a suCasne
prediZujete vaSej pomocke Zivotnost materidlu.
Nikdy nepouZzivajte na Cistenie napr. benzin alebo
alkohol, pretoze mozu poSkodit nielen povrch, ale
aj samotny vyrobok. Prosim pozor, myslite na to,
Ze ide o elektricky pristroj. Vihkost v priehradke na
batérie moze spdsobit jeho poruchu.

2. Aby boli dosiahnuté tie najprijemnejSie pocity
a maximalne uspokojenie, na povrch vibratného
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vajitka Auriga naneste dostato¢né mnozstvo lubri-
kacného prostriedku. Davajte pozor, aby ste nepo-
Skodili riadiacu jednotku napajanu batériami, ¢o by
mohlo viest k chybnej funkaii pristroja. DOLEZITE:
PouZzivajte iba lubrikacné prostriedky bez obsahu
oleja — tie material naruSuju.

Navod na obsluhu vibraéného vajicka Auriga
1. Po jemnom zavedeni alebo priloZeni pristroja
opatrne stlacte dialkovy ovladac vibracného vajic-
ka Auriga a nastavte vyhovujdcu rychlost vibracii ¢i
pulzécii, pripadne zvolte na riadiacej jednotke taku
funkciu, ktora vyhovuje vasim predstavam. Dialko-
vy ovladac tlacte pomaly a jemne, nendsilne.

2. Vibratné vajicko Auriga zavadzajte, prikladajte
a vobec pouZzivajte opatrne.

3. Po pouziti vibraéné vajicko Auriga vypnite a po-
maly vyberte alebo odstrante z tela.

4. Po pouZiti nechajte vibratné vajicko Auriga pred
uloZenim vychladndt.

5. Vibratné vajicko Auriga uchovévajte v Cistom
stave, v chlade a suchu, pretoze vihkost mdze
poSkodit batérie a motor. Chrante pred priamym
slneénym svetlom!

6. Vibracné vajicko Auriga uchovdvajte samostatne
a nie spolu s inymi vyrobkami z roznorodych ma-
teridlov, aby nedochadzalo k chemickym reakciam.

7. Ak dialkovo ovladana vibracna pomdcka nere-
aguje na dialkové ovlddanie, overte, ¢i sa eroticka
pomocka nachadza v dosahu dialkového ovlada-
nia.

Varovanie a vSeobecné pokyny
1. Skladujte mimo dosahu deti. Skladujte v Cistote,
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chlade a suchu. Ochrariujte pred slneGnym Ziare-
nim a nevystavujte extrémnym teplotam.

2. Pri chorej a podrazdenej pokozke alebo na in-
fikovanych Castiach pokozky vibratné vajicko
Auriga nepouzivajte. Viyrobok neslizi ako lekdrska
pomocka.

3. Precitajte si pokyny k materidlu na obale, aby
ste zamedzili alergickym reakciam, napr. na latex.

4. Ak sa pri pouzivani vyrobku objavi neprijemné
napétie alebo podrazdenie pokozky, Cinnost oka-
mZite preruste.

5. Pri vibratnom vajicku Auriga ddvajte pozor, aby
sa do batérii alebo riadiacej jednotky nedostala
voda.

6.V pripade prehriatia vibracné vajicko Auriga oka-
mZite vypnite a pred dalSim pouZitim ho nechajte
vychladnt.

7. Opatrné zaobchadzanie a pouZivanie vibratného
vajicka Auriga vés ochrani pred poranenim a Ura-
zom.

8. Ak bolo vibracné vajicko Auriga poSkodené, ne-
pouZzivajte ho.

9. Pri nespravnom pouZivani vibratného vajicka
Auriga neprebera dodavatel za vyrobok Ziadnu
zodpovednost.

Upozornenie na ochranu Zivotného prostredia
Obalovy material a pristroje, ktoré uz dosluzili, pro-
sim, nevyhadzuijte, ale odovzdajte na recykldciu.

Likvidacia batérii
Batérie nepatria do domového odpadu! Ako spo-
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trebitelovi vam zakon uklada povinnost odovzdat
pouZité batérie do zberu. Staré batérie moZete odo-
vzdat v zbernych surovindch vo vaSej obci alebo
vSade tam, kde sa batérie tohto druhu predavaju.
Batérie s obsahom Skodlivych latok st oznacené
znamienkom a chemickym symbolom Cd (batéria
obsahuje kadmium), Hg (batéria obsahuije rtut) ale-
bo Pb (batéria obsahuije olovo).

Zaruka

Pri vibraGnom vajicku Auriga poskytujeme zaruku
na dva roky od datumu povodného nakupu. Zaruka
sa nevztahuje na pripady zniCenia, zneuzitia ale-
bo iné vonkajsie priciny. Akykolvek pokus o opra-
vu produktu svojpomocne bude mat za nasledok
zruSenie zaruky. Zakaznik je povinny reklamovat
produkt spolu s Gctenkou nakupu.

Dakujeme za v&$ nakup a dalsie zaujimavé in-
formacie, zlavy, stitaZe, novinky a pod. uvidite na
www.eroticcity.sk.

Vyrobca

City Realex SK s.r.0., Konventna 17, Bratislava,
Slovenska republika
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Congratulations! You've made a great decision by
choosing and purchasing this sex toy.
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The luxury Auriga vibrating egg with remote control
is made of lovely smooth material. In addition, the
vibrating egg also comes with a piece of string for
easy removal. The remote control determines the
intensity of vibrations and pulsations. In addition,
the Auriga vibrating egg also features pulsation,
thanks to which you will no longer find vibrations
monotonous. Your body does not develop resistan-
ce to the pulsation, meaning you can experience
those most blissful feelings again and again.

The remote control gives you complete freedom of
movement during your games. With the display on
the remote control you have full control over your
partner and know exactly what type of program is
currently on to serve as temptation.

Hint: For playful games — Introduce the Auriga vib-
rating egg into your partner’s vagina and head out
together to the countryside, a restaurant, theatre,
cinema, to see your mother in-law, etc. Control
your partner using the remote control in unexpec-
ted situations, play and test your reactions and
concealed emotions.

For dominant games — with the Auriga vibrating
egg for remote control you have full control over
your partner and you are the only one able to regu-
late her orgasms with your remote control.

,14,
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Instructions for using batteries
1. Please consult the label on the packaging to
work out how many batteries are required for use.

2. Check the diagram above to work out the type
of your device and then follow the instructions to
insert the batteries.

3. Make sure that battery contacts are clean and
shiny, and that they provide solid contact with the
battery.

4. Do not bypass contacts using metal parts — i.e.
do not short circuit.

5. Make sure that the batteries are correctly and
firmly inserted into the compartment (+ and -).

6. Only use new or fully charged batteries. Do not
use a mixture of old and new batteries when in
operation.

7. After using your Auriga vibrating egg, remove the
batteries from the device to prolong their lifespan
and prevent corrosion which can occur due to mo-
isture.

Instructions for maintaining your Auriga
vibrating egg

1. Maintenance of this sex toy is simple. Before and
after each use, rinse the Auriga vibrating egg and
disinfect it with a disinfectant designed specifically
for treating sex toys. This ensures you protect your
health while extending the lifespan of your sex toy.
Never clean using petrol or alcohol, as they may
damage both the surface and the product itself.
Please pay attention to the fact that you are hand-
ling an electrical appliance. Moisture in the battery
compartment may lead to malfunctioning.
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2. In order to achieve the most pleasant feelings
and maximum satisfaction, apply the sufficient
amount of lubricant to the surface of the Auriga
vibrating egg. Be careful not to damage the battery
powered control unit, as this could lead to device
malfunctioning. IMPORTANT: Only use oil-free lub-
ricants, which do not affect the material.

Instructions for the operation of your Auriga

vibrating egg
1. After gentle device insertion or application, gent-
ly press down on the Auriga vibrating egg speed
control knob and set a satisfactory rate of vibra-
tions or pulsations or select the function on the
control unit to suit your needs. Press down on the
remote control button slowly, gently, without apply-
ing force.

2. Be gentle and careful when introducing, applying
and using the Auriga vibrating egg.

3. After you have finished using your Auriga vibra-
ting egg, turn it off and slowly remove it from your
body.

4. After use allow your Auriga vibrating egg cool
before storing.

5. Keep your Auriga vibrating egg clean, cool and
dry, as the moisture may damage the battery and
the motor. Protect the device from direct sunlight!

6. Store your Auriga vibrating egg separately rather
than together with other products of dissimilar ma-
terials in order to avoid chemical reactions.

7. Should the remotely controlled vibrating device

not respond to the remote control, make sure that
the sex toy is within range of the remote control.

,16,
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Warnings and general instructions
1. Keep out of reach of children. Store in a clean,
cool and dry environment. Protect from direct sun-
light and do not expose to extreme temperatures.

2. Do not use your Auriga vibrating egg if you have
infected and irritated skin and do not use it on in-
fected parts of your skin. The product is not de-
signed and intended as a medical aid.

3. Read the instructions on the packaging regar-
ding the material to avoid allergic reactions (for
example latex).

4. If you feel any awkward tension or irritation of
the skin while using the product, discontinue use
immediately.

5. For Auriga vibrating egg, be careful to prevent
water from coming into contact with the batteries
or control unit.

6. In case of overheating, turn your Auriga vibrating
egg off immediately and allow time to cool down
before using again.

7. Careful handling and use of your Auriga vibrating
egg will protect you from injuries and accidents.

8. If the Auriga vibrating egg is damaged do not use.
9. The supplier does not assume any responsibility
for the use of the Auriga vibrating egg if it is not
used properly.

Environmental protection warning

Do not throw packaging and used devices away;
submit them for recycling instead.

,17,
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Disposal of batteries
Do not dispose of batteries as household waste! As
aconsumer, you are legally required to submit used
batteries for recycling. Old batteries can be dispo-
sed of at a scrap yard in your town or wherever
batteries of this kind are sold. Batteries containing
pollutants are marked with the Cd chemical sym-
bol (the battery contains cadmium), Hg (the battery
contains mercury) or Pb (the battery contains lead).

Warranty

We offer a two-year warranty for Auriga vibrating
egg starting from the date of its original purchase.
The warranty does not apply if destroyed, misused
or due to any other external cause. Any attempt to
repair the product yourself will void the warranty.
The customer is obliged to present the product
purchase receipt when claiming a refund.

Thank you for your purchase. For other interesting
information, discounts, competitions, news, etc. see
Wwww.eroticcity.cz.

Producer

City Realex, a.s. , Tenisova 16, Praha 10,
Czech Republic
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Wir gratulieren Ihnen zu der ausgezeichneten
Wahl und zum Kauf von diesem erotischen
Hilfsmittel.
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Das luxuridse Vibrationsei mit Fernbedienung Au-
riga wird aus einem angenehmen glatten Material
hergestellt. Das Vibrationsei hat zusétzlich eine
Schnur zur einfachen Entnahme. Mit der Fernbe-
dienung bestimmen Sie die Intensitét der Vibration
und Pulsierung. Zusétzlich verfligt das Vibrationsei
Auriga (ber eine Pulsierung, dank derer Ihnen die
Vibrationen nie mehr monoton vorkommen. An die
Pulsierung gewohnt sich |hr Korper nicht und so
kénnen Sie sténdig die lustvollsten Gefiihle wieder
erleben.

Die Fernbedienung gewahrt Ihnen die vollige
Bewegungsfreiheit bei den Spielen. Dank dem
Display an der Fernbedienung haben Sie Ihre Part-
nerin vollig unter Kontrolle und Sie wissen genau,
welcher Programmtyp gerade zur Verfiihrung an-
gewdhlt ist.

Tipp: Fiir verspielte Spiele — fiihren Sie der Part-
nerin das Vibrationsei Auriga in die Vagina ein und
gehen Sie gemeinsam in die Natur, ein Restaurant,
ins Theater, Kino, zu Besuch bei der Schwieger-
mutter usw. Beherrschen Sie mittels der Fernbe-
dienung Ihre Partnerin in unerwarteten Situationen
und probieren Sie die Reaktionen und versteckten
Emotionen aus.

Fiir dominante Spiele — mit Hilfe des Vibrationseis
mit Fernbedienung Auriga haben Sie Ihre Partnerin
voll in Ihrer Gewalt und ihre Orgasmen steuern nur
Sie mittels der Fernbedienung.
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Hinweise zur Verwendung von Batterien
1. Informieren Sie sich bitte auf dem Verpac-
kungsschild, wie viel Batterien zum Betrieb no-
twendig sind.

2. Stellen Sie auf der Zeichnung oben bitte den Typ
lhres Gerats fest und gehen Sie dann nach den
Hinweisen zum Einlegen der Batterien vor.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Kontakte der
Batterien sauber und glanzend sind und dass sie
einen festen Kontakt mit den Batterien absichern
konnen.

4. Uberbriicken Sie nicht die Kontakte mit metallis-
chen Teilen — also nicht kurzschlieBen.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Batterien sicher
und richtig in die Kammern eingelegt sind (+ und -).

6. Verwenden Sie nur neue oder aufgeladene Ba-
tterien. Verwenden Sie beim Betrieb nicht alte und
neue Batterien gleichzeitig.

7. Entnehmen Sie nach der Verwendung des Vi-
brationseis Auriga die Batterien aus dem Gerat,
damit Sie deren Lebensdauer verldngern und eine
Korrosion verhindern, die aufgrund von Feuchtig-
keit entstehen kann.

Pflegeanleitung Vibrationsei Auriga
1. Die Pflege des Hilfsmittels ist einfach. Spiilen
Sie vor und nach jeder Verwendung das Vibrati-
onsei Auriga ab und desinfizieren Sie es danach
mit einem Desinfektionsmittel, das speziell zur Be-
handlung von erotischen Hilfsmitteln bestimmt ist.
Sie schiitzen so lhre Gesundheit und gleichzeitig
verlangern Sie die Lebensdauer des Materials von
Ihrem Hilfsmittel. Verwenden Sie nie zur Reinigung
z.B. Benzin oder Alkohol, da diese nicht nur die
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Oberflache, sondern auch das eigentliche Produkt
beschadigen kénnen. Geben Sie bitte acht und
denken Sie daran, dass es sich um ein elektrisches
Geréat handelt. Feuchtigkeit in der Batteriekammer
kann dessen Storung verursachen.

2. Damit die angenehmsten Gefiihle und eine ma-
ximale Befriedigung erreicht werden, tragen Sie
auf die Oberflache des Vibrationseis Auriga eine
ausreichende Menge Gleitmittel auf. Geben Sie
acht, dass Sie nicht die Steuereinheit, die durch die
Batterien versorgt wird, beschadigen, was zu einer
Fehifunktion des Gerats filhren kdonnte. WICHTIG:
Verwenden Sie nur Gleitmittel ohne Ole — diese
greifen das Material an.

Benutzungsanleitung Vibrationsei Auriga

1. Driicken Sie vorsichtig nach einem sanften
Einfiihren oder Auflegen des Geréts die Fernbe-
dienung des Vibrationseis Auriga und stellen Sie
eine entsprechende Geschwindigkeit der Vibration
sowie Pulsierung ein, wéhlen Sie eventuell an der
Steuereinheit eine solche Funktion, die Ihren Vor-
stellungen entspricht. Driicken Sie die Fernbedie-
nung langsam und leicht, ohne Gewalt.

2. Das Vibrationsei Auriga grundsétzlich nur sorg-
féltig einflihren, auflegen und verwenden.

3. Schalten Sie nach der Verwendung das Vibrati-
onsei Auriga aus und entnehmen Sie es langsam
oder entfernen Sie es vom Korper.

4. Lassen Sie das Vibrationsei Auriga vor der Lage-
rung abkiihlen.

5. Bewahren Sie das Vibrationsei Auriga in einem
sauberen Zustand, kiihl und trocken auf, da Feu-
chtigkeit die Batterien und den Motor beschadigen
kénnen. Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!
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6. Bewahren Sie das Vibrationsei Auriga eigen-
stindig und keineswegs gemeinsam mit anderen
Produkten aus unterschiedlichen Materialien auf,
damit es nicht zu chemischen Reaktionen kommen
kann.

7. Wenn das ferngesteuertes Vibrationshilfsmittel
nicht auf die Fernbedienung reagiert, iiberpriifen
Sie, ob sich das erotische Hilfsmittel im Bereich
der Fernbedienung befindet.

Warnungen und allgemeine Hinweise
1. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbe-
wahren. Sauber, trocken und kiihl lagern. Vor So-
nneneinstrahlung schiitzen und nicht extremen
Temperaturen aussetzen.

2. Nicht das Vibrationsei Auriga bei kranker und
gereizter Haut oder auf infizierten Teilen der Haut
verwenden. Das Produkt dient nicht als medizinis-
ches Hilfsmittel.

3. Lesen Sie sich die Anweisungen zum Material
auf der Verpackung durch, damit Sie allergische
Reaktionen, z.B. auf Latex vermeiden.

4. Unterbrechen Sie sofort die Anwendung, wenn
bei der Verwendung des Produkts eine unangene-
hme Spannung oder eine Reizung der Haut auftritt.

5. Geben Sie bei dem Vibrationsei Auriga acht, dass
in die Batterien oder die Steuereinheit kein Wasser
kommt.

6. Schalten Sie bei Uberhitzung das Vibrationsei
Auriga sofort aus und lassen Sie es vor einer wei-
teren Verwendung abkiihlen.

7. Ein vorsichtiger Umgang und Verwendung des

Vibrationseis Auriga schiitzt Sie vor Verletzungen
und einem Unfall.
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8. Verwenden Sie das Vibrationsei Auriga nicht,
wenn es beschadigt wurde.

9. Bei einer unsachgemaBen Verwendung des Vib-
rationseis Auriga tibernimmt der Lieferant fiir das
Produkt keine Haftung.

Hinweis zum Umweltschutz
Werfen Sie das Verpackungsmaterial und ausgedi-
ente Geréte nicht weg, sondern (ibergeben Sie sie
zur Wiederverwertung.

Entsorgung von Batterien
Batterien gehdren nicht in den Hausmiill! Als Ver-
braucher verpflichtet Sie das Gesetz, verwendete
Batterien in die Wertstoffsammiung zu geben. Alte
Batterien konnen Sie in Wertstoffsammelstellen in
Ihrer Gemeinde oder (iberall dort abgeben, wo Ba-
tterien von diesem Typ verkauft werden. Batterien
mit einem Inhalt von Schadstoffen sind durch ein
Vorzeichen und das chemische Symbol Cd (Batte-
rie enthalt Cadmium), Hg (Batterie enthélt Quecksil-
ber) oder Pb (Batterie enthélt Blei) gekennzeichnet.

Garantie

Beim Vibrationsei Auriga bieten wir eine Garantie
von zwei Jahren ab dem urspriinglichen Kaufda-
tum. Eine Garantie besteht nicht im Fall einer Zer-
storung, des Missbrauchs oder anderen &uBeren
Einwirkungen. Jeglicher Versuch einer Reparatur
des Produkts in Selbsthilfe hat den Verlust der
Garantie als Folge. Der Kunde ist verpflichtet, das
Produkt gemeinsam mit dem Kaufbeleg zu rekla-
mieren.

Wir danken Ihnen fiir Ihren Kauf und weitere intere-
ssante Informationen, Rabatte, Wettbewerbe, Neu-
igkeiten usw. finden Sie unter www.eroticcity.cz.

Hersteller

City Realex, a.s., Tenisova 16, Prag 10,
Tschechische Republik
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JIl0KCOBOE BUOPALIMOHHOE SIIALL0 C AUCTAHLIMOHHBIM
yrnpasfieHnem «Auriga» M3roToBJIEHO U3 NPUST-
HOrO rnagkoro marepuana. Kpome 3atoro, BuG-
PaLMOHHOE SALO  CHABXKEHO LWHYpKOM  Ans
MPOCTOThI €ro M3BneveHus u3 snaraauwa. Mpu
MOMOLUM  AMCTAHUMOHHOTO nynbTa  3ajaercs
VHTEHCWBHOCTb BMOpauMu 1 nynbcauun. Kpome
3T0ro, BUOGPALMOHHOE LD «Auriga» CHABXKEHO
nynbcauuen, 6narofapsi Kotopoin Bam Bubpaums
YK€ HUKOTZA He MOKAKETC MOHOTOHHOIA.
Mynbcauns yxe He HafoecT Bawemy Teny, u Bbl
MO)XETE MOCTOSHHO NPebblBaTh B G/1AXKEHCTBE.
JucTaHuMoHHOE ynpaBfieHne npefocTaBuT Bam
COBEPLLEHHYI0 CBOGOAY [ABVKEHWA BO BpeMs
nonoBoro akta. bnarojaps aucnneto Ha nynste
JUCTaHUMOHHOMO  ynpasneHns Bbl  MOMHOCTbIO
KOHTPONMPYETE CBOKO NapTHepLUY U TOYHO 3HaeTe,
Kakoi MMEHHO TWM nporpamMmbl M36paH Ans
UCKYLLEHNS.

CoBeT: [ins UrpuBOro MosioBOr0 akTa — BBEAUTE
napTHepLLE BUGPALMOHHOE ANLIO «Auriga» B BarnHy
11 BMECTE OTMNpaBAsiTeCh Ha NPUPOAY, B PECTOPaH,
Teatp, KUHO, B rOCTW K Telle 1 T.4. Mpu nomowm
JICTAHLIMOHHOIO YMpaBfieHusl yNpaBnisiATe CBOEN
MapTHePLLEA B HEOXWAAHHbIX CUTyaLMsIX, UrpanTe
11 MCTIbITbIBANTE €€ PeaKLI, @ TaKXKE CKPbIBAEMbIE
amouum.

[Nl LOMMHAHTHOrO NMOJIOBOrO aKTa — MNP NOMOLLW
BUOPALMOHHOIO sl «Auriga» ¢ AMCTaHLMOHHbIM
ynpasneHneM Bbl NOMHOCTbHIO AEPXKUTE MApTHEPLLY
B CBOE BNACTW, EOUHONMYHO perynmpys ee
opraambl NP1 MOMOLUM AWCTAHLMOHHOMO Yrpa-
BJIEHNS.
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MpaBuna nonb3oBaHus GaTapelikamm
1. MNpoutute B TabnM4yKe Ha YNAKOBKE, CKOMbKO
6arapeek Heo6X0AMMO 15 pab0Tbl BUOGPALIMOHHOMO
anua.
2. Tlo NpuBeEHHOMY Bbllle 3CKWU3y OnpeaenuTe
TWN CBOEr0 YCTPOICTBA M NOCIE 3TOF0 NOCTynaiiTe
COMMACcHO YKa3aHNsM no yCTaHOBKe 6aTapeex.

3. Yoemutecb B TOM, 4TO KOHTaKTbl Gatapeek
YnCTble 1 BNECTSLLME, @ TAKXKE YTO OHW CMOCOGHBI
06€CMeymTb MPOYHBIN KOHTAKT 6aTapeek C yCTpoi-
CTBOM.

4. He LWYHTUPYIATE KOHTAKTbI METANIMYECKAMA
NpeaMETamMu — He JIENainTe KOPOTKOE 3aMblKaHME.

5. Y6eautecb B TOM, 4TO 6aTtapenku 6e3onacHbl
11 MPaBUSILHO YCTAHOBMEHbI B rHE3Ae (COOM0falTe
MONIAPHOCT: + 1 —).

6. Monb3ynTecb TONMbKO HOBbIMK GaTapenkami
UNN 3apsHKeHHbIMM akkymynsitopamu. Mpu pabote
YCTPOWCTBA He NONb3yWTeCh OBHOBPEMEHHO CTap-
bIMU 1 HOBbIMM GaTaperikamu.

7.Tlocne nonb30BaHMs BUGPALMOHHBIM SIALOM «Au-
riga» U3bIMUTE 13 HEro 6atapenku, 4To6bl NPOAINTL
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CPOK WX CRyXObl U MPELOTBPATUTL KOPPO3MIO,
KOTOPasA MOXET BOSHWKHYTb NP HANU4uu Bnaru.

PykoBOACTBO N0 YX0AY 3a BUOPALMOHHBIM

AnLom «Auriga»
1. YX0n 3a Cekc-urpylikoit HecnoxeH. lepep
KaXpIM 1CNONb30BaHNEM BUOPALMOHHOMO LA
«Auriga» 1 nocne Hero BbIMOWTE €ro0 U HaHecuTe
Ha HEero AesuHMUUMpYIoLLEe CPeaCTBO, NpeaHa-
3HAYEHHOE CneunanbHo Ans 06paboTKM Cekc-
-urpywuek. Takum 06pa3om Bbl coxpaHsieTe cBoe
3[0p0BbE M OJHOBPEMEHHO NPOAJIEBAETE CPOK
cnyx6bl maTepuana Baiwen  Cekc-urpyLku.
Hukorga He 1cnonb3yiTe Ans YACTKMW, Hanpumep,
GEH3MH MMM CMMPT, MOTOMY YTO OHM MOrYT
MOBPEAUTb HE TONbKO MOBEPXHOCTb, HO U Camo
usgenve. Moxanyicra, He 3abblBanTe 0 TOM, YTO
peyb naeT 06 anekTponpubope. Bnara B rHesne
Ans 6atapeek MOXXET MPMBECTW K HEMCMPABHOCTY
npuéopa.

2. Inst LOCTVKEHUS CaMbIX NPUSTHBIX OLLLYLLEHWIA
1 MaKCMMasbHOTO YAOBNETBOPEHUS HaHecuTe
Ha MOBEPXHOCTb BMOPALMOHHOMO AnLa «Auriga»
[I0CTaTONHOE KOMM4ecTBO nybpukavTa. Cneaute
3a Tem, 4Tobbl He NoBpeauTb GNOK ynpaBneHus,
MOAKMIOYEHHbI K 6aTaperkam — 3T0 MOXET
MPUBECTU K HApYLIEHNO (DYHKLMA YCTPONCTBA.
BAXKHO: Monb3yinTech TONbKO Ny6pUKaHTamMu, He
COAepPXaLLMMmM Macna — OHO MOPTUT Martepuan.

PyKoBOACTBO N0 YX0AY 32 BUOPALMOHHBIM
AnLom «Auriga»
1. MNMocne OCTOPOXHOTO BBOAA YCTPOICTBA BO
BRAranuLLe UM ero NPUKNaabiBaHNns K nosoBomy
OpraHy OCTOPOXXHO H@XMWUTE HA  3NEMEHT
JNCTAHLMOHHOTO  yNpaBfeHns BMOPALMOHHOIO
AnLa «Auriga» 1 HaCTPOMTE XKEeNaemylo CKOPOCTb
BUOPaLMN UK MyNbCALLMK, UK XXe BbIGEpUTE Ha
6110Ke ynpaBneHns (YHKLKIO, COOTBETCTBYIOLLYIO
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Bawemy »xenaHuio. Ha KHOMKY AMCTaHUMOHHOMO
YNpaBNieHNst HOKUMaITe MEANEHHO 1 0CTOPOXHO,
6e3 ycunus.

2. BBoauTe BuOpauMOHHOE AIALO «Auriga» BO
BRarainile, NpuKNagblBaiiTe ero K nonoBoMy
OpraHy 1 Boo6Lue 1CMOMb3YITe ero ¢ 0CTOPOX-
HOCTbIO.

3. Mocne nonb3oBaHWs BUOPALMOHHBIM SIALOM
«Auriga» BbIK/KOYMTE €ro U MeJJIEHHO U3bIMUTE U3
BNaranuLa unu yaanuTe oT noaoBoro opraHa.

4. Tocne nonb3oBaHWs BUOPALMOHHBIM SIALOM
«Auriga» aiiTe emy 0CTbITb 11 TONbKO MOCAE 3TOr0
YKnajblBanTe Ha XpaHeHue.

5. XpaHuTe BUGPALIMOHHOE AL «Auriga» YNCTbIM,
B MPOXNaJHOM M CyXOM MeCTe, MOCKONbKY Bnara
MOXET MOBPeAUTb 6atapeiiku W JBuratenb
YCTPOWCTBA. 3alLMLLANTE YCTPOMCTBO OT BO3AE-
CTBUS NPAMbIX CONHEYHBIX JIy4en!

6. Bo n36exaHune XMMNYeCKnX peakLmin xpaHuTe
BMOPALMOHHOE L0 «Auriga» OTAENbHO, He
BMECTE C APYrUMM WU3LEeNUAMN U3 PA3HOPOSHBIX
marepuanos.

7. Ecnu BMGpPaTOp C AMCTAHUMOHHBIM YMpaB-
NEHMEM He pearvpyetT Ha KOMaHZbl 3Toro
yNpaBieHusi, IPOBEPLTE €ro HaXOXKAEHNE B 30He
JAMUCTAHLMOHHOTO YNPaBIEHMS.

MpepynpexaeHns U ykasaHus o0Liero
Xapakrepa
1. XpaHuTe B HENOCTYMHOM ANs JeTel MecTe.
XpaHute nusgenue YMCTbIM, B MPOXNIAZHOM W CYy-
XOM MecTe. 3awyiiainte usnenme OT npsiMoro
CONTHEYHOrO M3MYYeHWUs W He MOABEpPranTe ero
BO3/IENCTBUIO IKCTPEMASIbHBIX TEMMNEPaTyp.
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2. He nonb3yiiTechb BUOPALMOHHbBIM SLIOM «Auriga»
Mp1 GONbHON 1 Pa3APAKEHHON KOXE, a TaKXKe He
MpMKacanTecb UM K MHULMPOBAHHBIM y4acTKam
KOXW. M3penne He SBNSETCS  MELULMHCKAM
CPEenCTBOM.

3. Bo wu3bexaHne annepruyeckmx peakumn,
HanpuMep, Ha naTekc, MPOYTUTE Ha YNakoBKe
VHCTPYKLM M0 06paLLEHo C MaTepuasnom.

4. Ecnu npu nonb3oBaHuu magenvem Bbl novys-
CTBYETE HENPUSTHOE HanpPsHKEHUE WKW NOSIBUTCS
pasfpaxeHue KOXKU, HEMEMNIEHHO npekpaTtute
Mo/b30BaHNE N3JENNEM.

5. Cneaute 3a TeM, YT0ObI B 6aTapeikit unu B 6ok
ynpaBsfieHns BUOPAUMOHHOMO fnua «Auriga» He
nonana Boga.

6. Mpn neperpeBe BMOPALWOHHOE LD «Auriga»
Heme//1IeHHO BbIKITIOYUTE 1 Nepes, ero AabHenwmnm
1CMONb30BaHMEM JaiTe emMy OXNaguThes.

7. OcTopoxHoe 06palleHne C BUOPALMOHHBIM
AAuomM «Auriga» W CTONIb XKE OCTOPOXKHOE €ro
CNONb30BaHME 3aLLMTAT Bac 0T paHeHuil 1 Tpasm.

8. Ecnv BM6pauyoHHoe SiALL0 «Auriga» NOBPEeXeHo,
He MoNb3yNTeCh UM.

9. MMpu HenpasWIbHOM WUCMOb30BAHUM BUGPA-
LIMOHHOTO AL «Auriga» NOCTaBLUMK HE HECET 3a
HEro HUKaKoW OTBETCTBEHHOCTM.

Mpepynpexpaexune no 3awure oKpyXaroLuei
cpeapl
YnakoBOYHbIA MaTtepuan 1 YCTPOACTBA C WUCTEK-
UMM CPOKOM CNyXObl He BblGpachIBaiTe, CAanTe
X Ha nepepadoTky.
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JlukBupauus 6arapeek

barapeliku Henb3s BblGpacbiBaTb BMECTE C KOMMY-
HanbHbIMM  OTX0damu! Bam kak noTpebuTento
3aKOH MPeAnuCbIBaET C€AaTb  MCMOb30BAHHbIE
6aTapenky Ha nepepaboTky. CTapble 6aTapeiikm Bbl
MOXETE CAaTb B NYHKTE Nprema BTOPUYHOTO Chipbst
B Bawem HaceneHHOM NyHKTe uin Be3fe Tam, rae
npoaatoTcs 6atapenkn aaHHoro Tuna. batapeiiku,
cofepXalie BpeaHble BeLlecTBa, 0603HAYEHDI
creLuanbHbIM 3HaYKOM W XMMUYECKUM 3/1EMEHTOM
Cd (6atapeiika conepXuT kagmuii), Hg (6atapeitka
COLEPXMUT pTyTb) W Pb (6aTapenika copepxut
CBUHELY).

lapaHTus
Ha BuGpaLnoHHoe Lo «Auriga» Mbl mpepo-
CTaBNsSiEM [ABYXNIETHIOI rapaHTMi0 CO [HA
MepBOHAYaNbHOM MOKYMKW. fapaHTus He pacnpo-
CTPAHSETCS Ha Chyyau Mopym, HenpaBUiIbHOrO
Mo/b30BaHNs WU BO3AENCTBUS W3BHE. Jlobas
MonbITKa CaMOCTOSTENbHOTO PEMOHTA W3Aenus
BEAET K MoTepe rapaHtn. KnueHt 06s13aH
peknamupoBaTb W3aenue, NPeLbsBuUB Ha KBUTA-
HLWIO, BbIAAHHYIO NP MOKYMKE.

bnarogapum Bac 3a nokynky, 6onee nogpo6Hyo
MH(OPMALIIO, B TOM YUCIE O CKMAKAX, TPOBOANMbIX
KOHKypcax, HOBWHKax W T.n. Bbl Hangete Ha
www.eroticcity.cz.

Mpou3soauTenb

City Realex, a.s., Tenisova 16, MNpara 10,
Yewwuckas Pecnybnuka
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Gratuldlunk a kivald valasztashoz és az erotikus
segédeszkdz megvasarlasahoz.
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Az Auriga luxus tavvezérelt vibracids tojas kelle-
mesen sima anyaghol késziilt A vibracios tojas
zsindrral van ellatva a konnyd eltavolitas érdeké-
ben. A tavvezérlével hatdrozza meg a rezgések és
pulzalasok intenzitasat. Ezen feliil az Auriga tojas
pulzdlasokat is produkdl, melynek kdszonheten
a rezgés mar nem tiinik monotonnak. A pulzala-
shoz a teste nem szokik hozza, ezért ismételten
atélheti a legszebb gyonyoroket.

A tavvezérlés teljes mértékii mozgasszabadsagot
nydjt a szerelmi jatékok soran. A tavvezérlén lévé
kijelzonek koszonhetden a partnerét tejes mérté-
kben ellendrizheti és pontosan tudja, mely program
tipus csdbitja.

Tipp: A kdnnyed jatékokhoz — vezesse be partner-
néjének az Auriga tojast a hiivelyébe és menjenek
ki a természetbe, étterembe, szinhdzba, moziba, az
any6s latogatasara, stb. A tavvezérld segitségével
vératlan helyzetekben iranyitsa a partnerét, jat-
szadozzon és probdlgassa a reakcidit és a rejtett
érzéseit.

Dominans jatékokhoz — a tévvezérelt Auriga vi-
bracios tojas segitségével a partnerndjét teljesen
hatalméaba keriti és az orgazmusait csakis On sza-
bélyozza a tAvvezérld segitségével.
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Hasznalati itmutato az elemek
hasznalatahoz
1. Tajékozddjon a csomagolds cimkéjén, mennyi
elemre van sziiksége az lizemeléshez.

2. A fenti rajzbol dllapitsa meg a késziilék tipusat,
majd kovesse a haszndlati Utmutatd utasitasait az
elemek behelyezése soran.

3. Ellendrizze, hogy az érintkezési feliilet tiszta és
fényes, és az elemekkel szoros csatlakozast hoz
étre.

4. A csatlakozast ne hidalja at fém részekkel — va-
gyis ne zérlatozza.

5. Ellendrizze, hogy az elemek a rekeszbe biztonsa-
gosan és megfelelden voltak behelyezve (+ és -).

6. Csakis j vagy feltoltott elemeket hasznaljon. Az
lizemeltetéshez ne hasznaljon egyidejiileg régi és
Uj elemet.

7. A vibrécios Auriga tojas haszndlata utan az ele-
meket vegye ki a késziilékbdl, igy meghosszabbitja
azok élettartamat és meggatolja a nedvesség miatt
fellépd rozsdasodast.

Az Auriga vibracios tojas karbantartasa

1. A segédeszkoz karbantartasa egyszeri. Az Au-
riga tojast minden hasznalat el6tt és utan oblitse
le, majd ezt kovetden fertGtlenitse specidlisan
erotikus segédeszkozokre alkalmas fertdtienitovel.
Ezzel védi az egészségét és egyuttal ndveli a segé-
deszkoz élettartamdt. Soha ne hasznaljon a tiszti-
tashoz pl. benzint vagy alkoholt, mivel nemcsak
a feliiletet, de magat a terméket is karosithatjak.
Kérem ne feledje, hogy elektromos késziilékrdl van
sz0. Az elemtérbe jutd nedvesség késziilékhibahoz
vezethet.
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2. Annak érdekében, hogy a lehetd legkellemesebb
érzést és maximalis kielégiilést érjen el, az Auri-
ga tojas felliletére megfeleld mennyiségii sikosi-
16 készitményt vigyen fel. Ugyeljen arra, hogy az
elemekkel taplalt vezérld egység nehogy megsé-
riiljon, ez a késziilék hibas funkcidjahoz vezethet.
FONTOS: Csakis olajmentes sikositd készitmeé-
nyeket hasznaljon, mivel azok az anyag feliiletét
kérositjak.

Az Auriga vibracios tojas hasznalati
utmutatdja
1. Miutan a késziiléket finoman bevezette, vagy
az adott helyre helyezte, Gvatosan nyomja meg az
Auriga tojas sebesség vezérlgjét és dllitsa a meg-
feleld vibralasi sebességre vagy pulzalasra, illetve
a vezérl6 egységen valasszon olyan funkciét, ami
megfelel az elképzelésének. A tavvezérl6t lassan
és finoman, erfszak mentesen nyomja.

2. Az Auriga vibracios tojas vezesse be, helyezze
ra és az adott helyre, és mindenképp haszndlja
Ovatosan.

3. Hasznalat utan az Auriga vibrécids tojast kapc-
solja ki és lassan huizza ki vagy tavolitsa el a testrdl.

4. Hasznalat utan az Auriga vibracids tojast tarolas
el6tt hagyja kihdilni.

5.Az Auriga vibrécids tojast tarolja tiszta allapotban
hiivos és széraz helyen, mivel a nedvesség karo-
sithatja az elemeket és motort. Védje a kozvetlen
napfénytdl!

6. Az Auriga vibracios tojast mindig kilondlloan ta-
rolja, ne mas anyagokbol allé termékekkel, nehogy
vegyi reakciokba lépjen ezekkel.

7.Amennyiben a taviranyitott vibracios erotikus se-
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gédeszkoz nem reagdl a tavvezérlére, ellendrizze,
hogy az erotikus segédeszkoz a tavvezérld hatas-
korén beliil van-e.

Figyelmeztetés és altalanos utasitasok
1. Tarolja gyermekektdl tavol. Tarolja tiszta allapo-
tban, hiivos és szdraz helyen. Védje a napfénytél
és ne tegye ki szélsdséges hémérséklet hatasanak.

2. Betegséggel sujtott vagy irritalt bdrfeliileten,
vagy a bér fert6zott részein az Auriga vibrécios
tojast ne haszndlja. A termék nem hasznalhatd
egeészségligyi segédeszkozkeént.

3. Olvassa el az anyagot illet6 tajékoztatot a cso-
magolason, hogy megeldzze az allergias reakcio-
kat, pl. a latex esetén.

4. Amennyiben a termék hasznélata kézben a bor
kellemetlentil fesziilt vagy irritalddik, a tevékenysé-
get azonnal sziintesse meg.

5. Az Auriga vibracids tojast esetén ligyeljen arra,
hogy az elemekhez vagy vezérlé egységbe ne
keriiljon viz.

6. Az Auriga vibracios tojast tulheviilése esetén
azonnal kapcsolja ki, és miel6tt Ujra hasznalng,
hagyja kihdlni.

7. Az Auriga vibracios tojas Ovatos kezelése és
hasznalata védi Ont a sériilés és baleset eldl.

8. Amennyiben az Auriga vibracids tojas sériilt, ne
haszndlja.

9. Az Auriga vibracios tojas helytelen hasznalata
miatt a szallitd nem vallal semmilyen felelGsséget.
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Figyelmeztetés a kornyezetvédelmi
szempontokra
A csomagold anyagot és kiselejtezett késziiléket
ne dobja ki, adja le Gjrahasznositas céljaval.

Az elemek likvidalasa
Az elemeket ne dobja a haztartasi hulladékba!
Mint felhasznalonak, Onnek torvénybdl eredd ko-
telessége az elhasznalt elemeket hulladékgydijtébe
helyezni. Az elhasznalt elemeket leadhatja a kdz-
ségében lévd gydjtdhelyen, vagy minden olyan he-
lyen, ahol az ilyen tipust elemeket forgalmazzak.
A kéros anyag tartalmu elemek meg vannak jelol-
ve és a Cd (az elem kadmiumot tartalmaz), Hg (az
elem higanyt tartalmaz) vagy Pb (az elem dlmot
tartalmaz) vegyjellel is jeldlve vannak.

Garancia

Az Auriga vibracios tojasra az eredeti megvasar-
lastol szamitva két éves garanciat kinalunk. A ga-
rancia nem vonatkozik a megsemmisités, helytelen
hasznalat, vagy egyéb kiilsé hatast okokra. A ter-
mék sajét kez( javitasara irdnyuld barmely kisérlet
kovetkezménye a garanciara vald jogvesztéssel jar.
A termék reklamdcidja esetén az Ugyfél koteles
a vasarlast igazold dokumentumot is atadni.

Kdszonjiik, hogy a terméket megvasarolta, tovabbi
érdekes tajékoztatast, engedményeket, akciokat,
ljdonsagokat stb. a www.eroticcity.cz cimen taldl.

Gyarto

City Realex, a.s., Tenisova 16, Praga 10,
Cseh Koztarsasag
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